XL750 Progressive Reloading Machine for Rifle Calibers - Dillon
XL750 Progressive Reloading Machine 224 WBY MAG

The Dillon XL750 is a high-speed progressive reloading machine designed to
load common rifle and handgun cartridges, from 17 Hornet through the
common belted magnum cartridges in rifle, and 32 ACP through 500 S&W in
handgun. Machine height from the bench is 32" without the optional electric
case feeder, 38 1/2" with the electric casefeeder installed. A die set has to be
ordered separately. Other options shown, but not included: Casefeeder, Strong
Mount, Bullet Tray, Powdercheck Die and Low Powder Sensor.

Attributes

¢ Name: Dillon XL750 Progressive Reloading Machine 224 WBY MAG
Manufacturer: DILLON

e Product no.: EU2005309

Mfr. No.: DI75010

Cartridge: 224 Weatherby Magnum

Delivery weight: 5.5kg
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Dillon XL750 Progressive Reloading Machine
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Dillon XL750 Progressive Reloading Machine for Rifle Calibers. This guide provides
important safety instructions to ensure the safe and effective use of your reloading machine. Please read and
follow these guidelines carefully to prevent accidents and ensure optimal performance.

General Safety Guidelines

Ensure that the machine is used only for its intended purpose, which is reloading rifle and handgun
cartridges.

Always operate the machine in a wellventilated area to avoid inhaling any dust or fumes.

Keep the workspace clean and organized to prevent accidents and ensure efficient operation.

Store all reloading components, including powders and primers, in a safe and secure location away from
children and pets.

Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when operating the machine.
Be aware of your surroundings and avoid distractions while using the reloading machine.

Regularly inspect the machine for any signs of wear or damage before use. If any issues are found, do not
operate the machine until repairs are made.

Specific Safety Precautions for Use

Do not exceed the recommended load limits for the machine.

Always follow the manufacturer's instructions for loading and using cartridges.

Keep hands and clothing away from moving parts during operation.

Ensure that all tools and accessories are properly secured before starting the machine.

Do not attempt to modify the machine or use it in a manner not specified by the manufacturer.

If you experience any malfunctions or irregularities during operation, stop using the machine immediately
and consult the troubleshooting guide.

Avoid using the machine in damp or wet conditions to prevent electrical hazards.

Ensure that the machine is unplugged when performing maintenance or adjustments.

Instructions for Installation and Usage

Installation
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Choose a stable and secure workbench or table for the machine.

Ensure that the height of the bench is appropriate for comfortable operation.

If using the optional electric case feeder, follow the manufacturer's instructions for installation.
Securely attach the Strong Mount, if applicable, to stabilize the machine.

Verify that all components are properly connected and that the machine is stable before use.

Usage
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Before starting, ensure that the machine is clean and free of any obstructions.

Set up the die set according to the manufacturer's instructions.

Load the appropriate materials (brass cases, primers, powder, and bullets) as per the reloading
specifications.

Begin the reloading process by following the stepbystep instructions provided with the machine.
Monitor the operation closely and make adjustments as necessary.

After completing the reloading process, clean the machine thoroughly to maintain its performance.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or expired reloading components according to local regulations.
¢ Do not throw away hazardous materials, such as primers and powders, in regular trash.
¢ Contact local waste management authorities for guidance on the proper disposal of hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For further assistance, please refer to the manufacturer's website or contact your local dealer for support
related to the Dillon XL750 Progressive Reloading Machine.

Conclusion

By adhering to these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective reloading
experience with your Dillon XL750 Progressive Reloading Machine. Always prioritize safety and take the
necessary precautions to protect yourself and others. Thank you for your attention to these important safety
measures.



Guida alla Sicurezza dell'Utente per la Dillon
XL750 Progressive Reloading Machine

Introduzione
La Dillon XL750 e una macchina di ricarica progressiva ad alta velocita progettata per caricare cartucce comuni

per fucile e pistola. Questo manuale fornisce linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile
del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare la macchina solo per il suo scopo previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Tieni la macchina e i materiali di ricarica fuori dalla portata dei bambini.
Non utilizzare la macchina in condizioni di umidita o in ambienti pericolosi.
Indossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi la macchina.

Non lasciare mai la macchina incustodita durante il funzionamento.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Identificazione dei pericoli:

o Rischi di lesioni dovuti a parti in movimento.
o Possibilita di esplosioni o incendi se non si maneggiano correttamente i materiali di ricarica.
o Rischio di infortuni agli occhi da schegge o polvere.

¢ Istruzioni per evitare i pericoli:

o Assicurati che la macchina sia correttamente assemblata e fissata prima dell'uso.
Controlla regolarmente la macchina per eventuali segni di usura o danni.

Utilizza solo materiali di ricarica raccomandati dal produttore.

o Non sovraccaricare la macchina oltre le specifiche indicate.

Segui sempre le istruzioni del produttore per I'uso di accessori e componenti aggiuntivi.

o
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Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

¢ Installazione:

o Posiziona la macchina su una superficie di lavoro stabile e piana.

o Fissa la macchina utilizzando il supporto Strong Mount, se disponibile.

o Assicurati che la macchina sia a un'altezza comoda per I'uso (32" senza alimentatore elettrico, 38
1/2" con alimentatore elettrico).

o Controlla che tutti i componenti siano correttamente installati prima di iniziare.

o Utilizza un die set appropriato, da ordinare separatamente.

o Segqui le istruzioni di ricarica specifiche per il calibro utilizzato.

o Mantieni I'area di lavoro pulita e libera da ostacoli.

o In caso di malfunzionamento, spegni immediatamente la macchina e controlla il problema.



Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e dei componenti della macchina.

¢ Non gettare mai materiali pericolosi nei rifiuti domestici.
¢ Contatta il tuo comune per informazioni su come smaltire correttamente i materiali di ricarica.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, sulle richieste di assistenza o per segnalare prodotti non
sicuri, contatta il tuo rivenditore locale o visita il sito ufficiale del produttore.

Conclusione

Seguire queste linee guida di sicurezza contribuira a garantire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente
con la Dillon XL750 Progressive Reloading Machine. Ricorda di rimanere sempre informato sulle ultime
avvertenze e aggiornamenti relativi alla sicurezza del prodotto.



Sakerhetsinstruktioner for Dillon XL750
Progressiv Omladdningsmaskin

Introduktion

Tack for att du valt Dillon XL750 Progressiv Omladdningsmaskin. Denna maskin ar utformad for att effektivt
ladda vanliga gevars och pistolpatroner. For att sakerstalla saker anvandning och optimal prestanda, vanligen
I&s och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid maskinen enligt tillverkarens anvisningar.

Hall arbetsomradet rent och fritt fran skrap for att férhindra olyckor.

e Férvara maskinen pa en stabil och plan yta for att undvika att den valter.

Anvand skyddsglasdgon och hoérselskydd vid anvandning av maskinen.

Hall alla verktyg och material utom réckhall fér barn och sarbara grupper.
Rapportera osakra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Kontrollera regelbundet for aterkallelseuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera alltid att maskinen ar korrekt monterad innan anvandning.

¢ Anvand endast de rekommenderade komponenterna och tillbehéren som anges i produktmanualen.

¢ Ladda aldrig maskinen med ammunition som ar skadad eller som inte ar avsedd for den specifika
kalibern.

e Var forsiktig nar du hanterar krut och andra brannbara material.

e Stang av maskinen och koppla fran strommen innan du utfér underhall eller reparationer.

¢ Anvand maskinen endast i val ventilerade utrymmen f6r att minimera risken for skador relaterade till
angor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av maskinen:
o Valj en stabil och plan arbetsyta.
o Om du anvander en elektrisk hylsfyllare, folj installationsanvisningarna som medféljer den.
o Se till att alla delar ar ordentligt atdragna och att maskinen ar korrekt monterad.

2. Anvandning av maskinen:

o

Stall in maskinen enligt de specifika instruktionerna for den kaliber du laddar.
Kontrollera att alla sakerhetsfunktioner ar aktiverade innan du boérjar.

Ladda en patron i taget och dvervaka processen noggrant.

Efter att ha laddat, kontrollera alltid att patronerna ar korrekta innan de anvands.
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Avfallshantering

e Avfall som uppstar fran anvandning av maskinen, sdsom tomma hylsor och oanvanda material, ska
hanteras enligt lokala foreskrifter for farligt avfall.
e Atervinn material dar det &r mdjligt, och félj lokala riktlinjer fér avfallshantering.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhetsriktlinjer, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad
aterforsaljare. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare support.

Vi tackar for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner och 6nskar dig en saker och framgangsrik
omladdningsupplevelse med din Dillon XL750 Progressiv Omladdningsmaskin.
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